
高原蓝 Gāoyuán lán 

 人都说高原高， 
Rén dōu shuō gāoyuán gāo 人都说高原险， 
Rén dōu shuō gāoyuán xi�n 高原上有一片纯净的蓝天； 
Gāoyuán shàng y�u yīpiàn chúnjìng de lántiān 人都说高原红， 
Rén dōu shuō gāoyuán hóng 人都说高原蓝， 
Rén dōu shuō gāoyuán lán 谁知道高原上那朵蓝？ 
Shuí zhīdào gāoyuán shàng nà duo lán 她是阿妹的衣衫。 
Tā shì ā mèi de yīshān 人都说高原红， 
Rén dōu shuō gāoyuán hóng 人都说高原蓝， 
Rén dōu shuō gāoyuán lán 高原上有一张红红的笑脸； 
Gāoyuán shàng y�uyī zhānghónghóng de xiàoli�n 人都说高原美， 
Rén dōu shuō gāoyuán měi 人都说高原蓝， 
Rén dōu shuō gāoyuán lán 谁知道蓝天下那汪泉？ 
Shuí zhīdào lán tiānxià nà wāng quán 她是阿妹的双眼。 
Tā shì ā mèi de shuāngy�n 呀啦唆 咿呀！ 
Ya la suō yīyā 呀啦唆 咿呀！ 
Ya la suō yīyā 高原红啊，高原蓝， 
Gāoyuán hóng a, gāoyuán lán 想念高原上纯洁的那一朵蓝； 
Xi�ngniàn gāoyuán shàng chúnjié dì nà yī duo lán 天也蓝衣也蓝，想起阿妹心底暖。  
Tiān yě lán yī yě lán, xi�ngq, ā mèi xīnd, nu�n 人都说高原红， 
Rén dōu shuō gāoyuán hóng 人都说高原蓝， 
Rén dōu shuō gāoyuán lán 
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高原上有一张红红的笑脸； 
Gāoyuán shàng y�uyī zhānghónghóng de xiàoli�n 人都说高原美， 
Rén dōu shuō gāoyuán měi 人都说高原蓝， 
Rén dōu shuō gāoyuán lán 谁知道蓝天下那汪泉？ 
Shuí zhīdào lán tiānxià nà wāng quán 她是阿妹的双眼。 
Tā shì ā mèi de shuāngy�n 呀啦唆 咿呀！ 
Ya la suō yīyā 呀啦唆 咿呀！ 
Ya la suō yīyā 高原美呀，高原蓝， 
Gāoyuán měi ya, gāoyuán lán 想念蓝天下清澈的那一双眼， 
Xi�ngniàn lán tiānxià qīngchè dì nà yī shuāngy�n 天也蓝衣也蓝，想起阿妹心里甜。 
Tiān yě lán yī yě lán, xi�ngq, ā mèi xīnl, tián 高原美呀，高原蓝， 
Gāoyuán měi ya, gāoyuán lán 脸上红红的小阿妹， 
Li�n shàng hóng hóng de xi�o ā mèi 是我心中纯静的高原蓝， 
Shì w� xīnzhōng chún jìng de gāoyuán lán 是我心中纯静的高原蓝 
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